
FRU  
BY GEORGES SCHILTZ

8, Rue Tudor 
L-6582 Rosport
+352 691 74 25 70
georges.schiltz@tudorsgeechter.lu
www.fru.lu

WEINGUT 
JOHANNISHOF 

Trierer Strasse 24
D-54308 Langsur-Mesenich
+49 (0) 6501–923390
info@johannishof.eu
www.johannishof.eu

WEINGUT  
BERNHARD BAUER

Trierer Strasse 14
D-54308 Langsur-Mesenich
+49 (0) 6501-15989
kontakt@weinbauer-mosel.de
www.weinbauer-mosel.de

VINS RENÉ KRIPPES 11 A, Rue du Pont 
L-6581 Rosport
+352 621 28 61 31 
rene.krippes@pt.lu
www.renekrippes.lu

MAISON VITICOLE 
ROEDER

27, Rue de la Montagne
L-6586 Steinheim
+352 691 62 87 31
luc.roeder@biowenzer.lu
www.biowenzer.lu

RAMBORN CIDER CO. 23, Duerfstrooss
L-6660 Born
+352 26 72 92 04
info@ramborn.com
www.ramborn.com

WENGLER CHÂTEAUX 
ET DOMAINES

2, Rue Neuve
L-6581 Rosport
+352 73 03 73
info@wengler.lu
www.wengler.lu

FRIDAY, 09 MAI 2025
11 : 30 - 18 : 00

FREE ENTRY
TASTING WINEGLASS 10€

TOWN HALL ROSPORT-MOMPACH
9 Rue Henri Tudor, 6582 Rosport

Weingut Bernhard Bauer
Fru by Georges Schiltz
Weingut Johannishof
Vins René Krippes
Maison Viticole Roeder
Ramborn Cider Co.
Wengler Châteaux & Domaines



EN
PROGRAM

The cultivation and sale of wine has a long tradition on both sides 
of Sauer valley. Thus, wine growing has also been practiced for a 
long time in Rosport. Henri Tudor’s brother Hubert was already 
enthusiastic about viticulture and tried his hand at new types 
of vines. On Europe Day 9 May 2025, local wine producers, 
winegrowers from the german side of the Sauer Valley and traders 
will present their unique local products in Rosport near the town 
hall.

 10 : 30    

HËLT GUIDED HIKING TOURS 
Kiosk Sauerpark, 
33 Rue du Barrage, L-6581 Rosport

Discover the geology of the “Hëlt” nature reserve and its 
vineyards. Departure at 10:30 AM from the kiosk at Sauerpark. 
Please register in advance at campingrosport@pt.lu  
( maximum 25 participants ).

 11 : 30 - 18 : 00  

PULLING THE CORKS / EUROPE DAY CELEBRATION
Town Hall Rosport-Mompach, 
9 Rue Henri Tudor, L-6582 Rosport

For Europe Day winegrowers from the german side of the 
Sauer valley have been invited too. Wines and Crémants from 
local winemakers Fru, by Georges Schiltz, Vins René Krippes 
and Maison Viticole Roeder as well as Winemakers from  
Langsur-Mesenich ( Germany ) Weingut Bernhard Bauer and 
Weingut Johannishof will be ready for tasting. Ramborn Cider an 
Wengler Châteaux & Domaines will also provide a nice selection 
of their products for tasting.

The Tudor Museum will also open its doors and offer activities for 
children. 

All day long music entertainment by Lungo & Mill and by 
Moselle Valley Brass Band. They will entertain us with a variety 
of different musical styles such as Traditional, Dance, Pop, Rock, 
Jazz and Big Band.

Local food provided by Haff Wewer, Restaurant Gruber and 
Mondo del Caffe.

LU
PROGRAMM

D’Produktioun an de Verkaf vu Wäin hunn ob deenen zwou Säiten 
am Sauerdall eng laang Traditioun. Esou gëtt och schonns zu 
Rouspert säit laangen Zäite Wäin ugebaut. Dem Henri Tudor säi 
Brudder Hubert huet sech fir de Wäibau begeeschtert an huet 
nei Zorte vu Riewe probéiert. Um Europadag, den 9. Mee 2025, 
presentéiere lokal Wäiproduzenten, Wäiproduzenten vun der 
däitscher Säit vun der Sauer, an Händler hir eenzegaarteg 
Produiten zu Rouspert bei der Gemeng.

 10 : 30    

HËLT GEFEIERT WANDERUNG 
Kiosk Sauerpark, 
33 Rue du Barrage, L-6581 Rosport

Entdeckt d’Geologie vum Naturschutzgebidd “Hëlt” mat sengen 
Wengerten. Depart ass um 10:30 beim Kiosk am Sauerpark. 
Umeldung w.e.g. am Viraus op campingrosport@pt.lu 
( maximal 25 Persoune ).

 11 : 30 - 18 : 00  

PULLING THE CORKS / EUROPADAG-FEIER
Gemeng Rosport - Mompach
9 Rue Henri Tudor, L-6582 Rosport

Am Kader vum Europadag goufen och Wäiproduzente vun der 
Nopesch däitscher Säit vun der Sauer invitéiert. Sou kënnen 
Wäiner a Crémant souwuel vun de lokale Wënzer Fru, by 
Georges Schiltz, Vins René Krippes a Maison Viticole Roeder 
wéi och vun de Wënzer vun Langsur-Mesenich ( Däitschland ), 
Weingut Bernhard Bauer a Weingut Johannishof degustéiert 
ginn. Ramborn Cider a Wengler Châteaux & Domaines bidden 
och eng flott Auswiel vun hire Produiten un.

Den Tudor Musée mécht och seng Dieren op an offréiert 
Aktivitéite fir Kanner. 

De ganzen Dag laang musikalesch Ënnerhalung vu Lungo 
& Mill an der Moselle Valley Brass Band. Si begeeschteren eis 
mat verschiddene musikalesche Stiler wéi Traditionell, Danz, 
Pop, Rock, Jazz a Big Band.

Lokalt Iessen offréiert vum Haff Wewer, Restaurant Gruber, 
Mondo del Caffe.

FR
PROGRAMME

La culture et la vente de vin ont une longue tradition sur les 
deux côtés de la vallée de la Sûre. Ainsi, la culture de la vigne 
est pratiquée depuis longue date également à Rosport. Le frère 
d’Henri Tudor, Hubert, était déjà passionné par la viticulture et 
s’est essayé à de nouveaux types de vignes. Lors de la Journée 
de l’Europe du 9 mai 2025, les producteurs locaux et allemands 
ainsi que des négociants en vin présenteront leurs produits 
locaux uniques à Rosport autour de la mairie.

 10 : 30    

HËLT RANDONNÉE GUIDÉE
Kiosk Sauerpark,
33 Rue du Barrage, L-6581 Rosport

Découvrez la géologie de la réserve naturelle “Hëlt” et ses 
vignobles. Départ à 10:30 depuis le kiosque au Sauerpark. 
Veuillez vous inscrire à l’avance à campingrosport@pt.lu 
( maximum 25 participants ).

 11 : 30 - 18 : 00  

PULLING THE CORKS / CELEBRATION EUROPE DAY
Commune De Rosport-Mompach
9 Rue Henri Tudor, L-6582 Rosport

Dans le contexte de la journée de l’Europe, des vignerons 
allemands de la vallée de la Sûre ont également été invités. 
Ainsi des vins et crémants des vignerons locaux Fru, by Georges 
Schiltz, Vins René Krippes et Maison Viticole Roeder ainsi que des 
vignerons de Langsur-Mesenich ( Allemagne ) Weingut Bernhard 
Bauer et Weingut Johannishof peuvent être dégustés. Ramborn 
Cider et Wengler Châteaux & Domaines proposeront également 
une belle sélection de leurs produits à la dégustation.

Le Musée Tudor ouvrira également ses portes et proposera des 
activités pour les enfants. 

Toute la journée, animation musicale par Lungo & Mill et la 
Moselle Valley Brass Band. Ils nous divertiront avec une variété 
de styles musicaux tels que la musique traditionnelle, la danse, la 
pop, le rock, le jazz et le big band. 

Plats locaux fournis par Haff Wewer, Restaurant Gruber, Mondo 
del Caffe


